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esclusiva proprictd del sig. Antonio Lanari , restano diffi-
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pa dello stesso o dalla introdu
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PERSONAGG!

ERMELINDA . . Signora CHERUBINI ENRICHETTA.
GUIDO DI LANCRY, Ca-

pitano degli Arcieri .~ Sig. DEI RANIERL
GIULIO LAROCHE poeta. » CAMMARANO LEOPOLDO
PAOLO FULVI, fratello

della . . . . » FERRARIO LUIGL
BARONESSA DE CON-

TRAN . . . . . » RUBBINI CLEMENTE.
ELISA sua figha . Signora NATALI ENRICHETTA
ROBEN, capo de’ Gitani. Sig. ZILIOLI PAOLO.
COSMORANO, il Deforme. »  CANEDI INNOCI
MOREPIN, altro Parente

della Baronessa » NN

NZO.

Coro d' Arcieri, di Gitani. di- Nobili invitti alla festa, di
Borghesi, Comparse di popolani ¢ di Soldati.

La Scena ha luogo in Madrid. - L' epoca ¢ it 1462




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Vasta piazza irregolare, avente da una parte degli alberi,
dall’altra veduta di gretfe case che sono abitate dai
Gitani, Dal fondo si viene sulla scena. F la sera ’una
festa popolare.

CORO

di dentro, avvicinandosi a poco a poco

Fgu‘ large, v'inchinale:
Passa il prence de’ baccapti,
Sovra il r,apo gh gittate
Doni splendidi e pesanti !> *
Questo & un giorno d'esullanza,
Léna al fiato e forza al pié;
.Con la musica e la danza
L esaltiam, che un genio egli
(Preceduto da gente che suona i piit strepitosi Strumenti si avanza
n corlypi o popolani ¢ Gitand eon faccols o lreh. ' In
‘una specie di piramide soslonuta da. quattro ac-
culmm, n«uu uale impassibile sta_Cosworaxo, Il corteggio si
) ferma.’ Tt accarlians o piramide, o con e iaeia coner
ol seno o chino il capo, intuonano i sequente

Coro  Salye o possente e nobile
Germe di semidei,

11 pitt leggiadro principe,

11 pit gentil tu sei;




(7 modi hai den gratie

" Hai di Ciprigna 11 riso,

E ti si legge in viso

Qual genio il ciel ti dié!

(Passando dalla. riverenza allo scherno)

Ab! ab... ne vien da ridere —
Mirate, é un altro bacco; |

Tu sei dei mostri il massimo,
Volgi da noi quel ciglio,
Sei dei ciclopi il ﬁglin,
Cede Vuleano a te
(Fitprenidendo la primieva. ailitadtes Eioklon rispetts i Listiessio
< alontana dala pari opposc,
itornis in.slonsio, odes da. ioniand Ja voce &1
Souo Tansa,1athria sl 0K
Lusignol del passeggier —
Son Ja voce dell’ amore,
Sono il genio del piacer . .

utto
)

SCENA II.

Rouex e Cono v Girdnt, chi da cantabanco ol mandoling
ad armacollo, chi col bastone da mendico, e tutti tra-
scinando Gruwio Lawocu: che con le pii supplichevoli
maniere vorrebbe essere liberato,

Rob. Ribaldo! tratfasti con barbari_ versi |
¢ Coro Noi prodi Gitani da vili e perversi
Ma vili non siamo, col ferro reciso |
Dal busto I'inviso - tuo capo sari;
Loltraggio di sanguc non terge quel pianto
Col sangue soltanio - lavar si potra
Giu. Miei signori - che mai dite

Da un origine celeste.
Ma sia pur cid che non mai



Mi saltd dentro la mente,
D'insultarvi io non pensai,
L’ epigramma era innocente !
Voi di fama siete carchi,
Dagli Egizj voi scendete;

Di ministri e di monarchi
Un gran numero vi avete.
Siete duchi, siete conti,
Siete principi e marches
Possedete mari e monti,
Le provincie ed i paesi;
Ma se in petto avete un cor —
Deh ! pieta del trovator!

Rob. Ne chiamasti ladri, o insano,
Vagabondi e mendicanti;
Adularne or tenti invano,

Che s impicchi a me dipnanti!

Giv. V' ingannate il vero io dissi —
Non adulo ... In fe % appello
Gli astri mobili ed i ?
Ah | pieta del mencslrello!

Rob.  Pel poler della mia picca,

Mastro boja impicca impicca!

(Si avanza il pi deforme tra i Gitani con wna fune nelle mani,

w10 con graziu passe dalialtro lalo.)

Giu. Serenissimo - un momento —

(a Ron.) Parlerd se pure il posso. .

ia mi trema di spavento
Ogoi membro e fibra ed osso!
Son discepolo d’ Apollo,
Primogenilo di Palla,
Non mi piace un cappio al collo,

La mia testa ahi gia traballa !
Questo & un vero ghiribi
Una cflimera_prodezza!
D' un poeta il detto il frizzo
Non si cura, si disprezza !
Noi cantiamo a tulta oltranza
Pei castelli e le citta ,




Cost nobile adananza
Perdonare mi sapra !
Rob. Siamo ladri, siam farfanti !
e Coro Vagabondi e mendicanti !
Giu. Ladri ! ebbene fo vel condono —
Voi lo fate con decoro —
1 poeti ladri sono,
E son cinti dell'alloro !
Giove in mente mi ritorna
Che di furto Europa prese,
E Plutone con Je corna
Sua Proserpina non rese ? .
Ma lasciamo § Numi in pace:
Dite, Paride non v era
Che restd con man rapace
Menelao senza mogliera ?
E i Romani tanto eroi
Non fur ladri come voi?
Per bisogno di donnine
Non rubaron fe Sabine ? —
Ladro ¢ il fabbro e il professore,
Ladro il nobile e il signore,
Ed al dir del vecchio Plinio,
Tutto il mondo & un ladroeinio !
Siete voi mendichi ? il siate !
Vagabondi ? alteri andate !
Anche io sono avventuriero,
Seguo io pure il Vostro scopo;
Fu mendico il cieco Omero ,
Vagabondo il gobbo Esopo;
Mi volete un ladro spurio?
To m’ appiglio al Dio Mercurio !
Mi volete in preda a morte ?
Questa sorte - o subird .
Dal terror - dalla mlaerla -
Dall’ inedia - io morird ! .
(Cadendo in gingechio i piedi di Rowew, Ad wn cenno di que-
stultimo i Gitani afferrano it poeta per logarlo ad un alhero
ma nel mentre ch ate. per accouarlisi . Gitano indicto 3ovo
ani, odonsi e seguenti voci.)

B, i b S
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Parte del Coro Ermelinda !
Rob. ¢ altra parte  Oh gioia ! & dessa . . .
Tutti  Come lieta a noi s appressa —

SCENA I
Enxzuinoa col tamburino cantando e ballando, e verri.

Erm.  Sono 1" aura intorno al fior,
Son la voce dell' amor . . .
(vede Gilio)
Ma chi veggiol. ..
Rob. Quell’ indegno
Parld mal del nostro regno !
A impiccarlo ol movete . . .
(ai Gitani)
Giu.  Deh! pieta ..
Rub (@accostandosi @ Gur.) Pieta non v'é . ..
Vi fermate. lo :r|n"hele.
Quel meschin . . . mio sposo egli &.

Roh. ¢ Coro Ei tuo sposo?
Giul. (o suo sposo? )
Erm. 11 negheresti?

Tu I anello a me non desti ?
Giul.  Si... pur troppo. .. fo ve I'ho dalo ...
(confuso)
Me 1 avea dimenticato .
Erm. (d soppiatto a Gruv.)
aci, o guai !
Giul. (Divengo mto !
Questo pezzo i non rifiulo !
Rob.  Sciolto ei sia .. .

(E disciolto di fatto)
Giu. (libero vorrebbe buttarsi ai piedi di Envss..)
Erm. (1o fa alzare, ¢ gi ripete il conno di tacere)
Giul. Da morte a vita ,
E a qual vita io torno gia
Rob. ¢ Coro Ermelinda ognor gradita ,




10
Sempre cara a noi sard |
Ma in premio vogliamo udire ancor noi
La nuova ballata che piace colanto
Giu.  Ed io non invano starommi tra voi,
(mpnjir un mandolino da un Gitano, cominciando qualche co-
gt

Vedrele se il canto rifulger fard !
Erm. La danza ed il canto & solo il mio vanto,
La nuova ballata ripeter sapro.
(Canta: Giuwio Faccompagna col mandolino)
Sono figlia al cielo e al mar,
Ebbi culla in mezzo ai fior —
Come augello io so cantar,
Come Tonda io sfherzu ognor.
11 mio sguardo il sol o
Con un raggio che Bilpes
E una fata a me dond
Mele al labbro ed ali al pié.
(battendo it tamburino e ballanio)
Giu. Rob. Coro
11 two canto & lusinghier
La tua danza egual non ha !
Sei la stella del piacer,
Un incanto di belta !
Erm. (ripigtia it canto)
Stuol d'amanti in atto umil
Mi vagheggia nel cammin,
Come rosa dell'april
Nell'ebbrezza del mattin.
Ma non entra nel mio sen
Di que’ cori un sol sospir:
Sono paga altera appien
Di brillare e di gioir.
Rob. Coro
Tl tuo canto & lusinghier ec.
Giw. (1l suo piede imita il vol,
Di sua voce & dolce il suon;
Ma mi vuole, 0 non mi vuol?




S

1
Son marito, o non lo son?

£ Tutti vanno via menando secoloro. ERustivos , alla quale i
braceio Gruuio )

SCENA IV.

Paoto Fuuvi spingendo per un braccio in mezzo
roscenio CosMorsxo

Pao. Vanne stolto ! m’abbandona,
egno. pin non sei di me'
Questo & troppo !
(¢ preso da impeto @ ire, ma Tosto si pente)
Ah! no perdona —
To mi prostro innanzi a te!
Se_quel volgo 1 acclamava
offe un misero insultar !
Su_quel volgo io primeggiava.
Ed il cor sentia balzar !
Sorgi, sorgi, ho d'uopo omai
Di tua &, del tuo valor.
Cos, Parbn impera. .. a me potrai
Chieder fede, sangue, onor !
Nato cotanto orribile,
Tn sulla via reietto,
— E un figlio delle (enebre —
Fu un sol pensiero, un detto !
Le doane si segnavano,
Sassi il monel gittava,
E con orror con fremito
Ognun m’ abbandonava !
Tu sol tu sol ricovero,
Vita tu desti a me .
Ora se vuoi, nprendlla,
To vivo sol per
Pao.  Tanto non thledu ¥ asml(ami
Palto il silenzio egli é!
(Dopo che s & assicurato di esser solo con Cosworno, ¢ che que-
ultimo ha fatlo segno di lacere, praseque)
Una leggiadra vergine,

Co




Cos.

(& ot avvicinarsi una paltuglia @ arcieri, Paoto e CoswoRsNo si

. (nella massima g

Un astro - vn sol d’ amore,
A morte_ineluttabile |
M’ ha gia ferito il core ! |
Ma invan lo sezuo attonito,
Tavan per lei deliro
Non trovo entro que"' anima
L’ eco d’ un sol sospiro !
Di sangue io spargo lagrime, |
Ella sorride ognor —
Sorridera la perﬁda
Alla_mia morte an
Ma chi é dessa? che pensl? favela..
Ermelinda, Ta barbara ell’ &
Ermelinda !
Or che passa la bella,
Fermo ho in mente rapirla con te.
Cosi fia ! tra quegli alberi in calma
Attendiamo, ¢ la preda cadra | |
Quale ebbrezza pregusta qnest alma !
Sara tua la ritrosa belta

5

i
RO e
Quest’ amor che in te nascondo: |
Sard mia &' innanzi al mondo —
Sard mia d' innanzi al ciel.
Vieni o bella, a me d"accanto
Sarai tu nel cielo fstesso !
Ogni ben i fla concesso
Dalamor del tuo fedel!
Avran calma, avran conforto
Le tue smanie e le (ue pene:
Saran frante le catene,
Sara pago il tuo fedel.
Veglierd contento aceorto
Alla pace del tuo core:
Lieto appieno nell’ amore
Ti fard propizio il Ciel

ascondono tra gl alberi)




SCENA V.

Toro »’Arcizmt con Guwo alla testa. Cosmoramo & Paoro na-
scosti. Poi Enaeuioa, e li due che escono in

Gui. Inoltriam dell’ ombre in seno,
Coro.  Accorriam dov'é mestier,
Piut veioci del baleno,

Siam la mano del poter.
(la pattugtia. passa)
Erm mmm lieta. )
Bchffieaiy luna,
Avrommi © no fortuna?
Esser non v marchesa o_prineipessa,
Tanto olire non galoppa il mio pensiere.
Voglio sempre scherzar, sempre godere.
{ Escono i due dagli alberi ponendosi una maschera, nera al voito)
11 mio creduto sposo & all’ osteria:
To gli ho fallo imbandire un pingue desco.
Ed ei sa farsi onore!
Prima credeva inver d’ essermi sposo,
Poi vedendosi a me poco gradito,
Fé cedere I'amore all’ appetito!
Ritirar mi vo....
Puo ¢ Cos. (mettendol in mezzo. )
T arresta....
£rm. (spaventata)
Ah! me lassa ...
(per fuggire)
Puo. (tenendola. pel braceio)
Resta. ..
Cu& (tenendola per Valtro braccio) Resta...
Ma chi siete?
Puo. (rimovendo un po la maschera)
ira;,.;

Cos. ama...




Erm.

Cielo! il mio, pErSECutor..
Genlte aita ai

(grifands)

Cos. (mostrando i pugnale spuainate)

Taci.

Pao. (anche col pugnale)

Vieni, o guail
Erm. Vi sfido audaci!

Gentel!
Puo. (tirandola) Vieni.
Cus.. (cercando persuaderia) Ei sua 1i brama...
Erm. (tivattendosi)

ente gentel..

(sempre_gridando
Pao. Oh mio furor!

SCENA VI

Gowo con gli Arcien e detti.

au“ lell gridal

reieri aita,
Qui per forza io son rapila.
Pao. Ecco il reo!
(mostra Cosmorano ¢ fugge)
Gui, (additando Cosmorano, che gid ¢ prigioniere tra soldati)
a ceppi i mora....
Erm.  Tonocente egli &, pieta!
Gia il colpevol si dilegua...,
| (mostratido verso la parte dove ¢ fuggito Paovo)
Gui. (gl Arciers)
o lasciate. il reo s insegua....
(G Arciori mettono in lilertd, Cosuonao e corrono ad insequir
Pao

Cos. (i soppiatto ad Exwsiison con effusione mostrando it
cuore.
(Qui scolpito, o donm ognora
Queslo istante restera!)
(Le bacia o mano ¢ fortemente commosso, si allontana)




SCENA VIL

Guio ed EnMeLivos

Erm. \ Signor nayilauo, ob quanto ti deggio!
Gui. (oservandola cc nto)
Non et eariie pho. 11 eolg) dover
Erm. (con espressions di riconocsenza) .
1 Ma libera appieno per te gia mi veggio!.
Gui (eon lrgt]mrla involont
lib

rio)
dlmml, sei libera inver?
Erm. Qual l:nlnmlm d’amore foriera
Che pei campi del cielo s' aggira,
Io girava disciolta e leggera
Della terra gli opposti sentier.
Ecco un nibbio crudele e rapace
ia ghermir quella misera aspira..
Ma tu corri a duuarle la pace,
1 E in tue mani mi & dolce cader!
Gui. (0! qual luce in quell’ occhio risplende
Che m’incanta, e d’amor mi favella!
Quella voce al mio core discende,
1 Quel sorriso m’inebria il pensier!
No, di questa si vaga bellate,
To non vidi piu cara donzella!
D'adempir le promesse giurate
Al suo fianco non sento il poter!)
Erm. (con vesso)
Non mi dici un detto sol
Genio mio liberator?
Gui. 1 tuo sguardo, o cara, & un sol
Che m’abbaglia di falgor!
Erm (esaminando la divisa di Geio)
Le tue vesti io vo mirar,
Questa spada... il tuo cimier....
(cacciando con ingenua. curiositi. la spada, adattandosi_ 1’ clino «
‘marciondo con_gragia)
Oh che ciarpa .
(s fissa maggiormente sulla ciarpa, ¢ dopo averla gualche tempo
‘vagheggiata dice)




Gui,

Erm.

Gui. (con eguale eeprovsion
Ah! rh

A me donar
La vorresti, o mio_guerrier?

Questa sciarpa io ti dard,

Purché il core a me dai tu?
Ben la sciarpa io prenderd,
(C .mmmm. dells ciarpa)
11 mio core... io non I'h
R o e
(con grande ed involontaria espansione)

o)
un nume adoro in te!

Erm. e Gui. (a du)

It coro (l/-ph driort 4t dentro)

Grelneaon Gaoal giubilo

Sento per te di vivere,
Vivo d'un puro_ardor,
Ao, delro all stast

1 pitr possente amor !

Vieni la ronda a compiere, j
s’ nnomauo quel rio....

i fidi miei mi appellano....

Gui
EVHL Gui. l'| erederD — addio! 4

i seguird spontanco
Dovunque il mio pensier ..

4 stont giungono @ ividersi. Apperna sonos i alfntanati, odons
no.)

equenti voci che si disperd

Coyu d Arcieri di dentro)

Vieni, mostriamo al popofo
La mano del poter!

FINE DEL PRIMO ATTO.




It

ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Sala elegantemente addobbata ed illuminata a fosta. Da un
lato finetra, dallaliro porte. Tn fondo gran  porta che
vedere altre gallerie illuminate.

aprendo
Coro dinvitati alla festn - Vari servi nolibmente vestiti
girano con bottiglie di pregiati liguori,
CORO

O dame appressa(e- coppieri girate,
1l vino e I'amore - son gli astri del core;
Quell'occhio sfavilla - quel nappo scintilla,
E chiudono entrambi celeste valor.

Di tutti i pin avversi - paesi diversi

Lamore ed il vino - ti fan cittadino;
Cancellano i mali - t'innalzan sull’ali
A un cielo cosparso di luce e di fior!

(S g s porta i fonto, donde. vadonsi o gallerie duminate «

i lieti concenti invita al ballo. Vengono e da-

ai cavaieri. )

ok waivcomo it
Coro di dame ¢ Cavalieri
Alla danza alla danza_corriamo,
Giunge alfine questora anclata;
E la vita una davza intrecciata
Ove solo si cerca_goder.
Stretti uniti concordigodiamo,
Finchd brilla Petade fugace,
Qual si ayviva agilata una face
Si Ja vita saddoppia al piacer!
(@ coppin @ coppia glinvitati entrano nolla galleria. La porta si
de ¢ la musica di ballo @ poco & Poco si va disperdendo)




SCENA IIL
Gumwo dalla porta di fianco.

Gui. Come tulli festeggianol.. Me lasso! f
To sol m'at(risto e gemo, or che son tratto
A segnar nel dofore
Una promessa che disdegna il core! +
Perché i vidi, 0 sovrumano raggio
Nella tempesta di mia vita?.. 0 bella
Ermelinda, quel tuo viso adorato
Fu qui scolpito dalla man del falo!
(additando it cuore)
Senza un guardo, un tuo concento
Langue mulo il mio pensiero!
Non ha luce il firmamento,
E un deserto il mondo intero!
i Senza te che ognor desio, {
| E un inferno il viver mio;
Solo, 0 donna, il cor piagato
i Balza esulla accanto a le.
Tra glincanti del creato 9
i T maggior tu sei per me! f

SCENA IIL

Euss e pErTo

Gui. (la saluta ¢ le bacia la mano)
Diletta Elisa... |
Eli. To non credeva
Di ritrovarti in questo
Loco, turbato e mesto!
Gui. Or ora giunto o sono, e nel desio
| Di rincontrarti qui da solo a sola,
Mi son fermato

i’ Eli. Guido...
i
|

Guido, (i rammenta



Che tra poco solenne una promessa
Segnar tu dei...
| Gui. Che dire intendi?
{ Eii. . Totendo,
Che interroghi il tuo cor, s¢ pud - se ognora
mar mi pud, come il mio cor f'adora!
Gui. Elisa, qual linguaggio!

{ Eii. Ti- pit sincero
{ E qualche di che tu sei meco freddo,
Indifferente...
Gui. Ah! no...
Eii. Vedi, neppure
Poni la ciarpa di mia man fregiata!
G Quela
Piit non la curi..
i N . tra i doni piu cari io I'ho serbata.
(Odesi in istrada it suono del mandolino m Giulio che accenna alla
! ballata di Ermelinda. A giiesta memoria Guido si conturba ed
4 incolontartasmants. s istacea HALHIRS )
Gui. (Ciel, qual suonot)
Eii. M ami, m’ ami?...
! SCENA IV.
Banoxessa e GontRaN, PaoLo, Morepin, invitati,
i precedenti. %

Mor. ed invilati (a Gyido)
Ermelinda non udisti?
Guido in grazia tu la chiami,
Tu che allempio la rapisti...
Gui.  To chiamarla? in tal momento?
Gon.  (Qual pensierol..)

Pao. (Che mai sento! .
Invitat insistendo presso Guido
Vieni, e appella la gitana,
Vieni vieni, o s’ allontana.
(Condoono qusi @ forza Guilo alls st da dove  fano i
vita altrui a salire mostrando la persona d: Guids
mm)




Ella accetta, mira, accella,
E ver noi giuliva affetta
Pao. Eli. Gui. ¢ Gon.
(Rio presagio il cor m’attrista
Questa donna in aspetiar!)
Morep. e invitati
Mai piii bella non fu vista,
La vogliamo festeggiar!

SCENA V.

Geuo avente il mandolino ad armacollo, che precede
con affettata importanza Exyerixos; ed i suddetts

Giu. Noi siam di casa, avanti, avanti.

(facendo tuogo ad Ermetinia)

Erm. Vo la ventura indovinar...

Morep. ed invitati

(Oh quanta grazial)
ao. (Cradeli istantit)

FErm.  Tatti a rassegna io vo passar.

(osservando prima_von tenerezza mal celata Guido, poi i vari por-
sonaggi che sono in iscena; finchi si avvede di Paolo, ¢ cor
urido di spavento ¢ meraviglia, esclama)

Cielol,

Manp. ed invitati) Che avvenne?

Nulla... si nalla.
Una membranza mi conturbo!
Giu. (ad Erfn]
In me confida, cara fanciulla...
(Ev-megllamla) gli volge con non curanza le spalle, ¢ guarda. spesso

= (Quel guardol.s)
(Ahi! tanto odiar mi pud)

Gm, To tremo!
Morep. ed invitati (ad Erm.)

Or danza, via su da brava!
Erm.  Ah! no, nol poss
(sempre u.uurllt a uuardar Guido che cerca evitarne gli spuardsy
Eii. (Ch'ei mi tradi?)




Morep. ed invitati)
men per 'vomo che ti salvava,
Danza per Guido.
Erm. Per Guido? ah si!
Morep. ed invitati.
iva Ermelinda!

Erm. Pronta son io,
Fard portenti per questo vell
(cavando la ciarpa datale da Guido)
Eli.

Che veggio! iniqua, tal pegno & mi

(strappandoglicla di mano)

Tu m'hai rapito lo sposo.

(umm‘u‘;m} ¢ s abbandona piangendo melle braceia della
‘madre

Tutti gli altri con diversi_ affetti)
Oh Ciel l..
Pao. (ad_Erm.)
Donna impudica ¢ perfida,
Mira i trionfi (uoi! (additandole Elisa)
Un vero amor comprendere
No non sai ‘tu, né il puoi!
Volubil mancatrice,
Sedotta e sedultrice;
Ben i sorti la patria,
1l cor d'un ginda ¢ in te!
Erm. (a Pao))
Taci crudel, mi & glori:
Se o nacqui in Oriente;
Brucia per lui quest’anima

(mostrando Giutio)

Pidt di quel sole ardente!
Io ignorava amore,
Ei sol mi tolse il core;
(come sopra)

Per lui morire o vivere

Sarebbe egual ‘per me!
1o sono io son colpevole,

Non quell'ingenuo core:

(addit. Erm.)




La vidi e sol mirandola
Scordai Vantico amore!
Un guardo suo mi vinse,

Al suo poter m’avvinse;
Per adorar quell’ anima
Un core il ciel mi di!
Eli. (guardando Erm)

ja mi folse, ahi miseral
La vita - il mio tesoro;
No non potrei pir vivere
Senza di Ini che adoro!
Entro il mio cor gia sento
11 pitt crudel tormento;

Quel mancator di
Gon Morep. ed invitati)
(Come " Elisa ai gemiti
Ogui bell’ alma geme!
1 traditor puniscasi
Alla perversa insieme!
La piit feral vendelta
Compiere a noi saspella,
E quellingiuste lagrime
Di sangue avran mercé!)
Giu. (Del mio rival belligero
Mi turba la presenza!

Ma Vamo ancor quel porfido -
)

Ben per I'amor di lei

(come sopra)

(guardando Erm.)

Con lui mi batterei.
Ma un ferro nelle viscere
Bello davver non &

calmare; mentre nessuno lo cu

(rivolgendasy uno per wio, @ tuti gFinterloeators e vorrcthe
ra)

Dame, messeri, pitl non temete,
Per me affare s'aggiustera...
La fidanzata voi sposerete,

(@

Guido)
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No, non v'& dubbio la sposera!
(con ostentaszions)
Noi signorina parlar dovremo.. (@ Erm.)
Tatti ho calmati, son lieto affé...
Un solo accento pitt non udremo,
Posso contento esser di mel
(o momanto che erele e post Lo pace fra tutty § soguent
ot el massimo furore érrompono contro Ermielin
PudiaGow k) Movey. 58 mwmh)
Esci pervorsa, vanno maliarda,
Perfido core, alma o1
Finché non scoppi la mia vendelta,
Sii dispregiata, sii maledetlal
L'aura fuggente - dia foco ardenle,
11 suol che premi ti dia Fav
Vanne imprecata - ;\bbummzla -
Respinta in lerra - perdnn al ciel!
Giu.  Sono un poela... u
Non mi mandate ;1 munlc'
Voi mi vedrete subito
Con qualche serlo in fronte!
(ad Erm. con pavra)
Fuggiam, 'affare & serio,
Sento per Possa un gel!
Prevedo una tragedia,
Vieni col tuo fedel!

8

el Erm)
Un nodo indissolubile

La
To ti gaprb d| ndere
Tu mi sap e
Contro i destin crudel
Disfideremo i fulmini
Degli uomini e del ciell..
(Du tutti maledetta e respinta Ermelinda si allontana. con Giulio,
Guido la segue risoluto)

FINE DEL SEC(NDO ATTO




ATTO TERZO

SCENA PRIMA

Camera in un albergo. A dritta porta che mena ad al-
tre stanze; a sinistra specie di paravento formato da
tappezzeria in modo che da il campo Ehifieril e
scondere qualche persona in guisa da esser celata a
queli-che sono sulla. scona o yiaibile al pubblico: In
fondo I uscio d ingresso, ed una finestra praticabile.

Giowio solo che passeggia in atto tragteo o . passa
concitato per la scena.

Tradirmi?.. Oh mia vergona! Ob mio dispetto!..
E potea quel suo ree dlsumzm
11 poeta lasciar pel c:
Povera poesia, che pm ti nspetm'
Me ne andrd... non conviene
Far si hrulla figura ad un par mio!
mezza & il maggiore de’miei vanti
Dopo il il Seodall BTl sera,
Pitr veder non la voglio; ho risoluto,
Ed or che ho risolulo, in fede mia
Un’armata fermarmi non potria!
(Prende it cappello, un involto ed it mandolino, ' incammina. per

wene. A quasto, sull wseio dell portaa it s mostrc
Eaeii,

SCENA II.
EnvEnisoa e Giouio.
Erm.  Ehi si fermi..

Giu, (fermandosi senza u.m,w)
Eccomi...




Erm.  (accennando di avvicinarsi)

Avanti...
Giu. (avwicinandgsele quasi macchinalments)
Dov' & piit la mia fierezza?..)

Erm. (con ironia)
11 maggiore de’suoi vanti
ente & la fermezza!
( Ahi! m’ intese la farbetta,

Oh mia rabbia! oh mio rossorl....
Erm.  (Troppo ei m’ ama e mi rispelta,
Passera quel suo rancor!

Giu. ( decidendosi ad andar via )
Part

Giu.

Erm. ( trattenendolo )
Ascolti,

Giu. Che chiedete?
Erm.  Sono inferma, e chiedo aita!
Giu Yoi si florida! che avete?
Erm.  Deh mi salvi omai la vita!
Giu. Ma parlate...

Erm. Softo al core,

E piur reggere no
Ho un gran male, mal &' amore
E per Guido io morird!
Giu. Guido! Guido!.... e che poss’io?
Erm. Verso il tardi io qui I aspetto...
Gi L’ aspettate?.. ebbene addio!
Brm. (impedendogli la via )
Ma I’ amante ¢ in sua dimora,
Ella a me lo condurra.
Giu. (con grande sdegno)
Io Mercurio?... hai questo ancora!
L' ira mia pit fren non
Crudele, tuo sposo perché mi chiamasti?
Crudele al tuo fianco perché mi portasti?
Raccogliere in giro dovea la moneta
Un genio, un poeta al pari di me!
Ed or per un altro mi opprimi, m’ annulli,
M’ inganni, mi sprezzi, di me ti trastulli'..




n ha I'universo

e 0 A)

Erm. Tranquilli il signore quell’alma sdegnosa.
Per (orlo alla morte mi finsi sua sposal..
Se in giro ella viene, se in via m’ accompagna 1
11 vitto guadagna, dimora con me!
E quando fondava sul grato suo core
Chiedendo si lieve meschino favore, 1
Sen fugge di furto con anima lmh,
Evviva il poeta-cui rendo mercé
Mi vien da piangere... mancar mi s»nlo‘
Non (rovo un’alma pietosa almen !
.. (sostenendola)
(A quelle lagrime mi freno a stento!
Un cor di ferro non chiudo in sent..)
Hai vinto hai vinto, commosso io sono -
Quel che tu chiedi tutto faro.
Erm.  Bonta colanta del Gielo & un dono,

G

g

Tt it affel) et
A te coufider:

(No non si lrova un'anima
Piit generosa in terra,
Tregua a cotana guerra
Per luj tra poco avrol) |

Giu. Come agnelletto placido
Ti stard sempre accanto,
A un cenno Lo soltanto
Qual caprio io saltero!
(Se un altro a mensa nobile

Almen raccoglierd -! )
((nu.m pa’rle EnMsvixoa entra nella stanza a driti
4 Coswonano daila porta in fondo)

¢ dopo poco si




SCENA III.
Coswonaxo poi Paoto.

Cos._Gompro & Palbergator: ma Fulvi in questo
0 a che venga, in ver non indovino,
Che monta! Tobbedirlo & mio destino.
Ji e
Una bell'opra e mediti, o un deliito -
Obbedirlo ¢ tacere & a me prescritto.
11 suo sguardo & il mio fascinol.. Sol una
Un alma sola al mondo
armi i suoi cenni trasgredir potria,
QuellErmelinda salvatrice mial
Pid non la vidi da quel gorao, ¢ ignoro
Dove ella alberghi; ma chi vien?..
(Guardingo, e in nero mantello, avvolto, si avanza Psoro Foiyi)
ri

Cos. Non hai di che (emer!
Pao. Ben m'odi -
Ritroverai qui presso altri miei fidi;
Unisciti con essi, e di rinconiro
A questalbergo poniti in aggualo.
Se da quella finestra,
Che sovra il flume sporge, uscir me vedi;
Allor con quei seguaci
E con_chinnquo in via raceoglier puoi,
Qui vieni a vendicarmi - io fido in voil
(Coswonano fu segno d*obbedire, ed esce)
Istrutti son que’fidi miei di quanto
Oprar dnvrunno, se non_fallo il colpo!
I Cosmorano I'ign Ermelinda

or ora attendi

11 felice rival, ma il mio sagace

Esplorator che alla sua (raccia o posi

1 tutto a tempo mi sveldl.. Tremate -

1 rischio, Tonta, il palco o pili non veggiot




Erm.

. Gui.

Gui.

Erm.

Di entrambi insieme vendicar mi deggio!
Qual rumor! non m'inganno.. alcun Savanza - i
E dessa- al vago incontro al cerlo corre...
Abil per quanto P'amd, l'alma or l'abborre.
(si nasconde a sinistra) 2

SCENA 1V,

Enserinos, Gumo, e Fuuvt celato ai due e visibile
al pubblico.

Guido ei viene - o I'ho mirato -
Come il cor mi balza in petto!
Scordo I' ansie del passato,

Vivo sol pel mio diletto!

Ermelinda. .

(Angendosi sdegnosetta)

Giuri amarmi?

La mia fé ti giuro ognor -

(Gia comincia a torturarmi

Gelosia, dispetto. amor!

(con passiond)

Vedi vedi, a te vicino
Son gia pronta a pudonaru‘
E la forza del des
Che mi spinge ad adorartl
Piit non emo - piii non peno -
Piit per fe desio non ho.

Egli & il ciel che a te m'invita,
Sul mio cor tu sola imperi;
Tu sei Vastro di mia vita,

11 pensier de’miei pensieri!
Voglio vivere al tuo seno - ,
Al to sen morire o vo.

(Son pugnali avvelenati
Quegli nccenu pel mio cor!
Ho le sma dannati,

Ho del demoni I farort)

non pit - mia sarai,
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Vieni all'ara, ove Dio ne congiunge:
Su corriamo, a comprender non giunge
Tanta gioia I umano pensier!
Erm. A che ascolto! balzar tu mi fail
1l mio pid, la mia mente vacilla! -
Meatre N oima di gioia sfavilla,
Ho un presagio d'affanni forier!
Pao.  (Gia una furia m'incalza mi siringe
Sul mio cor come un incubo stat
Questa furia che al sangue mi spinge,
Appagata col sangue sara)
Giu. ed Erm.
Su_corriam, ¢i ameremo in oterno -
Su corriam, sard in cielo con fe...
(per andare)
Puo. (snudando it pugnale, ¢ ferendo Guivo alle spalic)
Non in ciel sciagurato - all'inferno...
. (cadendo gravemente ferito)
Al

Pao. (gitta il pugnale e corre alla finestra, ma prima di buttarsi
dice con terribile ironia)
In cterno ora amatevi!

(si slancia nel fiume)

Erm. (vorrebbe corvore a chiamar gente, ad ojuar Giuiio; ma
e su @una sedia svenuta)

Ahimé!.

Dalla purte dov & caduto FoLvi succede uno strepito come di un

Cos. @. Mm)

La forza-accorrete-lassi ne seguite.
Voci diverse di dentro)

Puniamo un delitto - correte - venite...
Gui. con voce fioca a torra)

moro...
Cos. avvicinandosi)
Qui certo sara il delinquente...)




SCENA V.

Entrano frettolosi Coswonsno, Coo di Borghesi,
comparse di soldati e perr.

=

Cos.  Qual vista! Ermelindal..

Coro Quel ferro-un morente...
(Gubo semivivo & trasportato dentro)

Cos. (Oh Cielo! ed io stesso?)

Coro mostrando Erm.)

Sia si arresti,
Fu Iempia Gitana che a morte il feri!
Cos. Che dite & innocente: lo stolto Pinfame
Son io che credetti di Fulvi alle trame!
(additando i Borghesi)
Son complici questi che il vile comprava; |
Costei non 1o seppe, nol f2, nol pensava.
Coro K rea, niun da morte salvar la potrebbe...
Cos. Chi rea la proclama, chi rea la vorrebbe
Soltanto a guardarla nel volto si appresti,
E dica se un core malvagio sortil.
Coro (a Cos.)
Tnvan tu favelli, si tragga I'infida..
Cos. Perversi tremate, giusiizia m'avro!
(seacciato si allontana mincsioss)
Erm. risensando)
Qual sognol.. me lassal..
(atzandosi)
Coro additando i soldati che I accerchiano)
Tra ceppi omicidal..
Erm.  Che sentcl... ove & Guido?
(mirando intorno)
Coro Da te simmolo..
(Er. i quarda indiflrente, si passa wna mano por la fronto, vien
prosa da un riso convulsivo, ¢ nel delirio vipete con gicja le
‘parole)
Vieni all'ara - non pid - mia ti bramo -
Ecco il serto - corriamo, corriamo...
Al! no rarresta, I'ara fatale



Tn una tomba gia si cangid!
Dove era il serto pende un pugnale,
Un mar di sangue tullo fnondo!..

D' amor sull'ali voliamo insieme
A un ciel di gioia di volutta -
Solo un desire, solo una speme
T nostri cori animeral.

Ahimé! ehe veggio... io non vaneggio!
Balena il ferro - ¢i cade, ei muor...
Su su correte - su_m'uccidete,
Viver non posso senza il mio cor!

Coro Tra le ritorte - sei rea di morte!
Vieni, il tuo fato si compira.
Tu lo perdesti - tu I'uccidesti,
Ma vendicato Guido sara!

(1 soldats portano con la forza prigioniera Exotsiisos.
ol

fanno segno di_ compiacimento ¢ di trionfo

FINE DEL TERZO ATTO

1 Borghesi




ATTO QUARTO

SCENA PRIMA

ianata. Da un lato esteriore di una prigione con finestre
munite di cancelli di ferro; la porta del carcere é chiu-
sa. Dall’altro lato antiche ruine. In fondo strada che
lascia vedere in lontananza vari fabbricati di Madrid.
E vicino ad albeggiare.

Allalzarsi del sipario nell’ ombra piis densa sicchd daghi altri in-
terlocutori mal potrelbe avvertirsi, st un uomo gittato sur
i o s el

i mai. sempre

L pii fitto si-

lenzio regna nella scena, § inoltrano Rovex, ¢ GruLo.

Giu. Roben, se non m’inganno,
Un‘altra sara questa
Inutile venata! Scorso & un mese,
Da che al sorger dell’alba
Noi qui per rivederla il pie moviamo,
E a mani vuote ognor ce ne forniamo!
Rob. Perché tu mi scoraggi?
In quest'ora in cui men grave & il periglio,
Mi ¢ dolce almeno rivedere il loco
Ov'é colei rinchiusa, ancorché mai
Non si mostri e non ese:
Giv. (con M)
uquu passeggeremo all'aria frescal
Rob. (mn enfasi)
pur mi dice il core,
II\» al certo questa vol
Noi rivedrem la tenera Ermelinda...
(Cos. nelludir pronunsiure la parola Exxsuioa sorge  un subito,
‘accostandoss ai duc)

Qlugdi
Rob. ¢ Gui. impauriti)
Tradiment




Tatto ho udito di 1a. Se
Voi d'Ermelinda, amici b saretet
To da un demone sospinto
A rapirla un di fui tratto,
Ma venia tra ceppi avvinto
Dagli arcieri accorsi al fatto.
Ella i ceppi a me scioglieva,
To da stolto i suoi stringeva:
Or darei I'anima mia
Quella pia - per riscattar!
Rob.  Ermelindal . ah! tu non sai...
To bambina la rinvenni,
To la crebbi, Ieducai,
To qual figlia ognor fa tenni!
Giu, E chi a me salvo la vita?
Chi mi di¢ soccorso - aita?
Fu colei co'modi suoi,
Ed in noi - dovra sperar!
Rob. Ben ci parla..,
Cos. (a Rob) Tn me confida,
(odesi in fondo uno 0 squilio di tromba)
Rob. Questo & un bando -
Giu.

Udiamo un poco...
(Un banduors 4t denteo)
Come strega ed omicida
Condannata a morte - al foco,
Ermelinda scorsa un’ora
La sua pena espiera.
€os. (verso la parte donde si & wdito il bando)
Maledetto! #
Rob. E fia che mora?
Giu. Ah! pilt sangue in me non v'ha!
(Presi tutti tre.dalla pis profonda. commogione si scostano cercan-
‘nascondera Puno alf”altro st pianto dal quale sono sopraf-

fati

A tre. Son vivo o morto? Sogno o son desto?
Qual grido ascolo crudel funesto!
Quel cor pudico - quel vivo incanto,




Quella magnanima non sara piii?..
(si guardano involontariamente, si avvedono delle lagrime  scam-
¢ correndo con ansia ad ablracciarst proseguonc)
Uniamo uniamo il nostro pianto,
Mai la pietade colpa non fu!
Rob )
Non piis, dobbiam salvarla...
Cos.  Salvarlal..
Giu, To I'ho gia detto;
Ma come mai strapparla
Dall’ unghie lor si puo?.
A tre Pensiam pensiam. |
Rob. ¢ Giu. (hspc"n‘ |
Trovato un mezz0 io I'ho {
Rob.  Dai Gitani miei seguito {
Quando uscire la vedremo,
Noi correndo in altro sito
iamme e fuoco appiccheremo !
Ivi allor la forza accorre,
Qui 2 rapirla un altro corre,
Una gara di valore
D'ardimento nascera ;
E I'afflitto genitore l
La sua figlia abbraceera!
Cos Fida fida sul mio hraccio,
lo mpir]a, i0 sol desio — |
areieri io gid mi caccio, |
Gm 1o/ bells 5 7ka o Joler uio.
a-s03{engo-mi fosirada —
Quella folla’si dicada —
Fulvi stesso il pegno amato
Contrastar ign mi vorra;
E il deformesventurato 3
Un comenly in vita avra!
Giu. ~ Bd io pur da bravo mu‘o
Non 2vrb le
[ o e dico,
Dififato al Capitano,
Non fu grave la ferita,

|
!




{ Forse omai sara guarita,
To dirogli il caso Reff)
A salvarla ei qui ver
E il mio genio al pnr " Omero
Questo fatto eternera!
A tre (con fermezza nelt andar via)
Per lei tutlo oprar dobbiamo,
Vinea o ceda il nostro ardir!...
(Nel passar oltre scorgono lo vestipia. indicate, si raccolgono, ¢
* stringendosi le mani cselamanc)
AIl’ Eterno qui giuriamo
| Di salvarla o di morir!
|

(8" allotanano welcisini,  iorno. i apre ta prigione, o ' cce
Paouo Fuuvt rannuvolato ¢ torvo)

| SCENA II

Fuivi solo, indi Emseusps, Coro, comparse, e Coswonaxo.

! Sconsigliata! ancor tempo eravi e scampo

{ A salvarti la vita,
Se tu meco fuggir non isdegnavi!
| 0 mori! le mie tréme

Cosmorano parlava, indarno Guido
A nuova vila sorge;
Ché ognor egro e lontano
| Quanto per cssa_oprava
Co’ miei raggiri inutile tornava.
{ Fatalita tremenda ! To son costretto
A perdere Ermelinda, io che per lei
La mia scienza I'onor rinnegherei!
E Guidol.. oh rabbia! non I'avra costui —
O mia per sempre o non sara d'altrui!
Dimmi, dimmi o fato rio,
Tanto gel se in lei gittasti —
Perché poi nel petto mio
Un incendio alimentasti?
Se in quel volto hai tu cosperso
Tutto il bel dell’universo,
Perché darmi un sentimento




Da comprenderlo ed amar?..
O distruggi il o portento,
O non farmi delirar!

(Dalla corte della prigione odesi una marcia funebre. Fow1 & pre-
50 da un involontario tremito, si batte la [ronte, e disperata-
mento fuggo verso le ruin, [ntanto aloune fiamms
tratto tratto verso i fab di Madrid che sono in lonta-
ol e sempre. il si avvicina, molti
opoiani v accorrona; finghé & mostr il corteggio 46 sodat
i mezzo @’ quali coverta da un gran velo nero ¢ Enainon.
@uc:la osservando i ruderi ansidetti s inginocchio. a pre:

GorshiTo cho abbracci T infini
tuo sguardo onnipossente,
Tusche accogli un_ «r pentito
Coll'amore, ¢ la
Deb! ti mostra a e clemente,
E quell’alma in ciel sara
(it popolo npm questi due ultimi versi con yrl-m ‘raccoglimento)
Erm. Ah! mel dice il cor fide
Giicinel i1 civadril
(B e liyplans, ends il INrvRsrs: i ol
fine del dramma, verso la_parte indicata. di sopra; donde
pure si lovano gridu allarmgnti)
Yoci lontane
Al fuoco al fuoco!. Ai traditoril,.
Soldati. Corriamo, puniamo quegli empi cori...
{(Molti dei soldati corrono verso il fondo. Dopo un istante, quasi
invisibilmente, esce da dictro un pilastro CoswonaNo, i quale
yiunge in wn’ baleno fino ad EnweLwvos, o prendendola. per
mano gri
. Costei fia salva - nessun la tocchi:
11 ciel lo vuole, ¢i m’ispird
(E un atomo: mentre i pochi soldati rimasti e papolam sorpre-
i dallardire di Cosions~o o gid commass per. Ensevivoa
“on0, quast sul pania di for biago 5 qairamis, emostra Pt
i che si pianta ot deforme.)

SCENA ULTIMA
Fuouvr, poi Grouto, Guwo, ed i Pagczventr.

Pao. (a Cos.)
Stolto " arresta - popol, costei




i
!

a7

E'della legge, ritor la dei!

(Tutt it gopln epnto dlla woce di Fuli fucendo barrier a Co-
swonano gF impedisce . fuga)

Cos. (mymmmawdmf innanzi alia donna in modo che non potreb-
bere i

Cadrd cadavere ai suoi ginocchi —
: Me vivo toglierla nessun la_puo!
Git. (dal fondo con wna peryamena arrololata fra. le mani, che

‘mate-.
Gui. (appoggiandosi

a Giv)
E'il Rege che me qui manda.
Coro Cos. Pao. Erm. con diversi movimenti)

Guido!

Gui. (prendendo it deerito da Giuiio, e mostrandolo ai soldati)
Obbedirmi ei vi comanda.
Campai da morte; ma non & rea
ostrando Exveixoa)
La donna, il tgo costui sol fa!
(additando Paoro Fuvi)
Coro Fulvill.
Gui. (ai soldati e o
S arresti, tuf@p saprete.
ansla i sposa - me la rendete!
Pao. (aontananios ra it
Oh! rabbia - O scorno!
Gui. ed Erm. (oommiu Vuno alaltra)
To i perdea
Per rinvenirti, ¢ amarli piu!
(1 soldats tornando dal. fondo dove U incendio Lol sempre)
Fuggiro i perfidi; I'incendio ardea,
Né di frenarlo vi fia virta! —
Gui. ed Erm.
Di quelle flamme al vampo
Piit questo cor s accende,
Pilt che quel foco splende
Sfavilla il mio pensier!
Parmi il passato un lampo!
Non sento nel mio core,
Che I'estasi d’amore -
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Che V'ansia del piacer!
Gli altri tutti
Di quei diletti al giubilo
Giubila il mio pensier ;
Fia la lor vita un’estasi
D’amore, ¢ di piacer! —
Lincendio d al colmo; tutto i taatro ¢ rischiarato dalle fiwmme.
" Quadro —










